Standing Ultra Gun Vise

* Free standing, 4-leg system removes the need for a table or a bench and
includes an Ultra Gun Vise Modular Chassis

» Oversized levers for easy leg deployment and built-in bottle opener

« 35" height for optimal comfort while working

« Lightweight, weighing approximately 20lbs

» Makes cleaning convenient in the field or on the range

Attributes

Name: Standing Ultra Gun Vise
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001169

Mfr. No.: 1094247

Delivery weight: 5.8kg
Shipping height: 241mm
Shipping width: 318mm
Shipping length: 1,130mm
UPC: 661120418078
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Sicherheitshinweise flir den Tipton Standing Ultra
Gun Vise

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Tipton Standing Ultra Gun Vise! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine sichere und bequeme Mdoglichkeit zu bieten, lhre Waffen zu reinigen oder zu warten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie wahrend der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Ausklappen der Beine oder beim Einstellen des Vise.
Stellen Sie sicher, dass der Ultra Gun Vise stabil steht, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Montage des Produkts:
® Entpacken Sie alle Teile und tberprifen Sie, ob alles vorhanden ist.

® Klappen Sie die Beine des Vise vorsichtig aus, indem Sie den Uberdimensionierten Hebel verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass die Beine vollstandig ausgeklappt und sicher verriegelt sind.

2. Verwendung des Produkts:
® Platzieren Sie lhre Waffe sicher im Ultra Gun Vise.
® Stellen Sie die Hohe des Vise auf 35" ein, um optimalen Komfort zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie den integrierten Flaschenotffner, um Getrdnke zu 6ffnen, wéahrend Sie arbeiten (nur fur
den vorgesehenen Zweck verwenden).

3. Reinigung und Wartung:

® Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch mit einem weichen, trockenen Tuch.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Rost oder andere Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachmann. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den EUVorschriften zur
Produktsicherheit behandelt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhéngt. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Tipton Standing Ultra Gun Vise Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Standing Ultra Gun Vise. This product is designed to provide optimal support and
convenience for firearm maintenance and cleaning. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure all users are familiar with the product and its features before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gun vise for any signs of wear or damage before each use.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the gun vise on a stable and flat surface to prevent tipping or instability.

® Ensure that the legs are fully deployed and locked in place before placing firearms on the vise.

® Do not exceed the weight limit of the gun vise; it is designed to hold firearms securely but is not intended for
excessive loads.

® Avoid placing your hands or any body parts near moving parts during use.

® Use caution when cleaning firearms and ensure they are unloaded before placing them in the gun vise.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the gun vise.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Tipton Standing Ultra Gun Vise from its packaging.
2. Extend the four legs of the gun vise by pulling the oversized levers outward.
3. Ensure that each leg is securely locked in place and the vise is stable before use.

Usage

Place the unloaded firearm securely in the Ultra Gun Vise Modular Chassis.

Adjust the height of the vise to your comfort level (35" height).

Use the builtin bottle opener if needed, but do not use it for purposes other than intended.

Clean your firearm as per the manufacturer's instructions, ensuring that all cleaning materials are safely stored
away when not in use.

PN PRE

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gun vise in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal guidelines for nonfood products.

Contact Information for Further Support

For any queries related to safety or product use, please consult the product packaging or visit the manufacturer's
website for the appropriate contact information.

Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Your
safety is our priority, and we appreciate your commitment to using the Tipton Standing Ultra Gun Vise responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Standing Ultra Gun Vise

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Standing Ultra Gun Vise. Este producto esta disefiado para facilitar el mantenimiento y la
limpieza de tus armas de fuego en el campo o en el campo de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Utiliza el Ultra Gun Vise Gnicamente para el proposito previsto, que es el mantenimiento y la limpieza de
armas de fuego.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Estabilidad: Asegurate de que las patas estén completamente desplegadas y bloqueadas antes de colocar
cualquier arma sobre el vise.

® Altura: Ajusta la altura del vise a 35" para una comodidad 6ptima y evita lesiones por posiciones incbmodas.

® Peso: El vise es ligero (aproximadamente 20 Ibs), pero asegUrate de que esté en una superficie estable para
evitar que se vuelque.

® Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado al trabajar con el vise.

® Limpieza: Siempre limpia el vise después de su uso para evitar la acumulacion de residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del Vise:
® Coloca el vise en una superficie plana y estable.
® Utiliza las palancas sobredimensionadas para desplegar las patas. Asegurate de que estén
completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

2. Colocacioén del Arma:

® Coloca el arma en el vise, asegurandote de que esté bien sujeta y equilibrada.
® Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo.

3. Trabajo en el Vise:

® Realiza el mantenimiento o la limpieza de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Mantén siempre el area de trabajo despejada y ordenada.

4. Almacenamiento:

® Después de usar el vise, pliega las patas y guardalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el Tipton Standing Ultra Gun Vise haya llegado al final de su vida util, asegirate de desecharlo de
manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.

® Sies posible, recicla el vise en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso seguro y efectivo de este producto, consulta el sitio web del fabricante o el
manual del usuario. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al buscar

asistencia.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al utilizar el Tipton Standing Ultra Gun
Vise. Asegurate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que la seguridad es

responsabilidad de todos.



Guide de Sécurité pour le Tipton Standing Ultra Gun
Vise

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Standing Ultra Gun Vise. Ce produit a été concu pour faciliter vos travaux d'entretien et
de nettoyage d'armes a feu, tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état du vise pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le vise sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Tenez le vise hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous remarquez un comportement anormal ou un défaut, cessez immédiatement ['utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le vise sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.

Ne forcez pas les leviers lors de l'installation ou du déploiement.

Evitez d'utiliser le vise dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).
Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils ou des produits d'entretien.
Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur le vise qui pourraient entrainer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Déballez soigneusement le vise et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
Placez le vise sur une surface plane.
Déployez les pieds en utilisant les leviers surdimensionnés. Assurezvous qu'ils sont complétement
déployés et verrouillés en place.
® Ajustez la hauteur si nécessaire pour un confort optimal pendant le travail.

2. Utilisation

® Positionnez votre arme sur le vise de maniére sécurisée.
® Utilisez le vise pour effectuer des taches d'entretien, de nettoyage ou d'ajustement.
® Apres utilisation, retirez I'arme du vise et nettoyez la surface de travail.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le vise avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements en plastique
et en métal.

® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage local pour des
instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE mentionné dans I'emballage.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du Tipton Standing Ultra Gun
Vise. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Standing Ultra Gun Vise

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Standing Ultra Gun Vise. Questo prodotto & progettato per fornire stabilita e supporto
durante le operazioni di pulizia e manutenzione delle armi. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero il supporto per la pulizia e la manutenzione delle armi.
Assicurati che il terreno sia stabile e pianeggiante prima di utilizzare il prodotto.

Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso raccomandato di 20 Ibs.

Utilizza le leve di supporto con cautela e solo per il dispiegamento delle gambe.

Non utilizzare il prodotto come supporto per altre attrezzature o oggetti pesanti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto
® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
® Posiziona il telaio modulare Ultra Gun Vise su una superficie piana.
® Estendi le gambe utilizzando le leve sovradimensionate. Assicurati che siano completamente bloccate
in posizione.
2. Utilizzo del Prodotto
® Posiziona l'arma sul supporto, assicurandoti che sia stabile e sicura.

® Utilizza l'apribottiglie integrato solo per lo scopo previsto.
® |avora a un‘altezza confortevole di 35" per evitare affaticamenti.

3. Manutenzione

® Pulisci il prodotto regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla che tutte le parti mobili funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Ricicla le parti guando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per richieste di assistenza o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o il punto di
contatto dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Tipton Standing Ultra Gun Vise in modo sicuro ed
efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tipton Standing Ultra
Gun Vise

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tipton Standing Ultra Gun Vise. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa. Niniejszy dokument zawiera ogolne wytyczne
dotyczace bezpieczenstwa, konkretne srodki ostroznosci, instrukcje instalacji i uzytkowania, a takze informacje
dotyczace utylizaciji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest stabilny przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj produktu w miejscach o duzym natezeniu ruchu lub w poblizu dzieci.
Podczas czyszczenia broni zawsze upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

Nie przecigzaj produktu, stosujac go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Roztdz nogi produktu, upewniajac sie, ze sg one w petni zablokowane.
2. Ustaw produkt na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
3. Sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

Uzytkowanie

Uzywaj produktu w odpowiedniej wysokosci, aby zapewni¢ komfort pracy (35 cali).
W przypadku potrzeby, uzyj wbudowanego otwieracza do butelek.

Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ produktu podczas uzytkowania.

Po zakonczeniu pracy, ztoz produkt i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogoélnych pojemnikéw na odpady.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania
informacji na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Tipton Standing Ultra Gun Vise Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Standing Ultra Gun Vise tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on koottu ja asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Kéayta suojavarusteita, kuten késineité ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta liiallista voimaa kaytettdessa jalkojen saatovivut.

Ala jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Ota kaikki osat pakkausmateriaalista.
® Kokoa Ultra Gun Vise Modular Chassis valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti ja oikein kiinnitettying.
® Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

2. Kaytto
Séaada jalat haluttuun korkeuteen nostamalla tai laskemalla ylikokoisia vivut.
Kayta integroitu pullonavaaja tarpeen mukaan.

[ )
[ ]
® Aseta ase tai muu varuste tukevasti paikoilleen ennen kayttoa.
® Pida huolta, etta tydskentelyalue on vapaa esteista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Muista
myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit Tipton Standing Ultra Gun Vise tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Standing Ultra Gun
Vise

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Standing Ultra Gun Vise. Denna produkt ar designad for att underlatta rengéring och
underhall av vapen i falt eller pa skjutbanan. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta.

Se till att Ultra Gun Vise ar korrekt installerad innan du placerar ett vapen pa den.
Anvand éverdimensionerade spakar for att sdkerstélla korrekt benutplacering.

Undvik att luta eller bdja dig 6ver produkten under anvandning for att férhindra olyckor.
Ha alltid en forsta hjalpenkit tillganglig i handelse av en olycka.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Ultra Gun Vise
® Placera det modulara chassit pa en stabil yta.
® Se till att alla ben &r i kontakt med marken och att de ar ordentligt lasta.
® Justera hojden pa produkten till 35" for optimal komfort.
2. Anvédndning av Ultra Gun Vise
® Placera vapnet i Ultra Gun Vise och se till att det sitter ordentligt.
®* Anvand de éverdimensionerade spakarna for att justera vapnets position.

® Om du behdver 6ppna en flaska, anvand den inbyggda flaskbppnaren med forsiktighet.

3. Rengdring av produkten

® Efter anvandning, rengdr Ultra Gun Vise med en fuktig trasa.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séaker
och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Tipton
Standing Ultra Gun Vise

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Standing Ultra Gun Vise. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil ¢iSténi a
udrzbu vasich zbrani na stfelnici nebo v terénu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouZitim. Jakékoli poskozeni miiZe predstavovat
riziko.

® Nepouzivejte produkt k jingm Géellm, neZ k jakym byl uréen.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed rozlozenim nohou produktu se ujistéte, Ze je na stabilnim povrchu.

Pouzivejte paky na rozloZzeni nohou opatrné, abyste pfedesli zranéni.

Vyska produktu je 35 palcd; ujistéte se, Ze je pro vas pohodina a Ze méate dostatek prostoru kolem sebe.
PFi pouzivani integrovaného otviraku na lahve budte opatrni, abyste se nezranili.

P¥i Cisténi zbrani dodrZujte vS8echny bezpecnostni pokyny tykajici se manipulace se zbranémi.

Pokyny k instalaci a pouZziti

1. Instalace:
® Rozbalte produkt a zkontrolujte, zda jsou vSechny €éasti pfitomny.
® Umistéte produkt na rovny a stabilni povrch.
® Pomoci paky peclivé rozlozte nohy produktu, dokud nebude stabilni.
® Ujistéte se, ze vSechny nohy jsou spravné zajistény.

2. Pouziti:
® Umistéte zbran na modularni ram Ultra Gun Vise.

® Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné upevnéna pred zahajenim Cisténi.
® Pouzivejte otvirak na lahve podle potfeby, ale dbejte na bezpecnost.

Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiZ neni pouZivan, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledn& bezpecénosti produktu se obratte na pfislusny organ nebo kontaktujte prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a &isla vyrobku.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Tipton Standing Ultra Gun Vise. Dékujeme, Ze
jste zvolili na$ produkt, a prfejeme vam pfijemné pouzivani.



